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小型車附掛逾 750 公斤至 3,000 公斤以下重型拖車駕駛人路考評分標準及成績紀錄表 
Driver’s Test for Small Vehicles with Trailer Weighing750-3000 kg: Scoring Standards and Record of Results 

 

路考扣分項目及標準: 100 分滿分，70 分及格                                                                                      應考人簽名: 
Driving Test Point Deduction Items and Standards – Full Points: 100, Passing Score: 70           Examinee’s Signature: 

                                                                              

考驗科目 

Test Segments 

 

扣分項目 

Point Deduction Items 

扣分標準 

Standard 

Deduction 

 

扣分記號 

Point 

Deducted  

 

一. 拖車分離 

 

I. Separating 

trailer from 

vehicle 

1.分離前未固定拖車(拉手煞車) 

Failure to stabilize the trailer (using handbrake) before 

separating 

 

16 

 

2.分離前未先放妥拖車支架(鼻輪) 

 Failure to release towing support (nose wheel) before 

separating 

 

16 

 

3.分離前未將聯結器打開 

 Failure to open the trailer coupling before separating  

 

16 
 

4.未取下防脫落安全索或鏈條 

 Failure to detach safety chains  

 

16 
 

5.分離前未收妥電源線 

 Failure to properly detach power cord before separating  

 

16 
 

二.拖車結合 

II. Attaching 

trailer to vehicle 

 

1.未鬆開拖車手煞車 

Failure to release the trailer’s handbrake 

  
16 

 

2.結合後未將聯結器固定妥當 

Failure to fix the trailer coupling after connection   
 

32 
 

3.未扣上防脫落安全索或鏈條 

Failure to attach safety chains  
 

32 
 

4.行駛前未收妥拖車支架(鼻輪) 

Failure to detach the towing support (nose wheel) before 

driving  
 

16 

 

5.結合後未連接電源線 

 Failure to link power cord after connecting trailer  

 

16 
 

6.行駛前未檢查拖車及安全索或鏈條 

 Failure to check the trailer and safety chains before driving  
 

32 
 

7.檢視拖車燈光系統 

 Failure to inspect trailer lights  

 

32 
 



三.倒車入庫 

III. Backing into 

garage  

1.拖車車身後緣進入車庫指定線，第 一次前進修正路線

不扣分，再行前進修正路線(連續扣分) 

 When the rear body of the trailer enters garage between the 

designated lines, driver may pull forward one time to correct 

route without penalty. Additional corrections will be 

penalized (multiple deductions apply) 

 

8 

 

2.車輪壓管線 

 Wheel of vehicle touching the line  

 

16 
 

3.未按規定停於指定線內(壓管後仍須繼續完成前輪停入

指定線內) 

 Failing to park within designated lines (after touching the 

line, driver must continue backing until vehicle’s front 

wheels are within the designated lines)  
 

16 

 

4.熄火(連續扣分) 

Stalling the vehicle (multiple deductions apply)  
 

8 
 

四.曲線進退 

IV. Driving 

forward and 

backward on a 

curve  

1.前進時車輪壓管線 

Wheel touching the line while driving forward  

 
32 

 

2.倒車時(壓管線不扣分)往前修正(連續扣分，修正後不

須由倒車起點開始) 

 Driving forward to correct route while backing (multiple 

deductions apply; after correcting, it is not necessary to 

return to the starting point; no penalty given for wheel 

touching the line) 

 

8 

 

3.熄火或停車(連續扣分) 

Stalling or stopping the vehicle (multiple deductions apply) 

 

8 
 

五.上下坡道起

步 

V. Accelerating 

on an incline  

1.車輪壓管線 

Wheel touching the line  

 

16 
 

2.上坡倒退 15 公分以上(連續扣分) 

 Moving backwards more than 15 cm while driving up an 

incline (multiple deductions apply)  

 

16 

 

3.在坡道上熄火(連續扣分) 

3. Stalling the vehicle on an incline (multiple deductions 

apply)  
 

16 

 

4.上下坡道不在限定範圍內停車 

4. Failing to stop within the designated area while driving on 

an incline  

 

16 

 

5.下坡放空檔行駛 

5. Descending an incline in neutral  
32 

 

六. 鐵路平交道 

VI. Railroad 

crossing 

1.不停車察看或闖越平交道 

1. Not stopping to check for trains, or running 

the railroad crossing while signal is flashing  

 

32 

 



2.在平交道上換檔、停車或熄火(車身在鐵軌枕木範圍內) 

2. Shifting gears, stopping, or stalling the vehicle on a 

railroad crossing (body of vehicle within the 

railroad ties)  
 

32 

 

3.停車時前輪超越停止線 

3. Front wheel crosses the stop line while 

stopping  

 

32 

 

七. 交岔路口 

VII. Intersection 

1.闖紅燈 

1. Running a red light 

 

32 
 

2. 紅燈停車時前輪超越停止線 

2. Front wheel crosses the stop line while 

stopping at a red light  

 

32 

 

八. 斑馬紋行人

穿越道線 

VIII. Crosswalk  

1.不停車或不讓行人優先穿越 

1. Failing to stop or yield to pedestrians  

 

32 
 

2.停車時前輪超越停車線 

.2. Front wheel crosses the stop line while 

stopping  

 

32 

 

九. 全程道路行

駛 IX. Entire 

driving test 

1.未依規定繫安全帶 

1. Failure to fasten seatbelt 

  

16 
 

2. 起駛前未顯示方向燈，或未注意前後左右有無障礙或

車輛行人 (得連續扣分) (考驗科目三、四 適用) 

2. Failing to flash turn signal before starting to drive, or 

failing to check vehicle’s front, back, left, and right sides for 

blind spots, vehicles, or pedestrians (applicable to test 

segments III and IV; multiple deductions apply)  
 

16 

 

3.以左腳控制煞車踏板(身心障礙者特製車除外) 

3. Operating brake pedal with the left foot (handicapped 

drivers with specially-equipped vehicles exempt) 

 

16 

 

4.前進中換至倒檔 

4. Shifting into reverse while driving forward  

 

16 
 

5. 上、下車開車門前未留意側後方有無人車通過(下車應

以 2 段式開門) 

5. Failing to check the side and rear of the vehicle for 

passing vehicles or pedestrians before opening door (two-

stage door opening method should be used when exiting 

vehicle) 

 

8 

 

6.轉彎、變換車道時不注意各方來車及行人，或未依規

定顯示方向燈(並應轉頭察看)(得連續扣分) 

6. Failing to pay attention to nearby vehicles and pedestrians 

or failing to use turn signal while turning or changing lanes 

(should turn head to check; multiple deductions apply)  

16 

 



 

7.使用手持式行動電話進行撥接或通話 

7. Using a handheld cellular device to dial, answer a call, or 

engage in conversation  

 

32 

 

8. 轉彎、變換車道時僅以單手操作方向盤。(手排車操作

換檔時除外) 

8. Using only one hand to operate the steering wheel when 

turning or changing lanes (manual transmission vehicles 

exempt when switching gears) 

 

8 

 

9.行近鐵路平交道、轉彎前未減速慢行(應放鬆油門、輕

踩煞車減速;看到鐵路平交道標誌或標線後，車速應減至 

15 公里以下) 

9. Failure to reduce speed (by releasing the 

throttle and lightly braking) before making a 

turn or approaching a railroad crossing (should 

reduce speed to 15 km/h or below upon seeing a railroad 

crossing sign, signal, or marking)  

 

16 

 

10.未按規定路線行駛或未按規定變換車道 

10. Failing to drive within the designated lines or failing to 

change lanes properly  

 

32 

 

11.未按規定行駛致車輪壓虛線 (包含黃、白虛線) 

11. Wheel touching dotted line (yellow or white) due to 

improper driving 

 

16 

 

12.行駛中車輪壓實線(分向限制線、禁止變換車道線或邊

線)或 擦撞車輛、安全島、損壞設施 

12. Wheel touching a solid line (center line, no-merge line, 

or edge line) while driving, or hitting or causing damage to a 

vehicle, traffic island, or other property  

 

32 

 

13.中途停車或熄火(連續扣分， 不含起點及終點熄火) 

13. Stopping or stalling the car while driving (multiple 

deductions apply; stalling at start or end points exempt) 

 

8 

 

14. 未能完成考驗或漏考任 1 科目 

14. Failing to complete the test or skipping any 

single test segment 
 

32 

 

十. 其他技術操

作(同 1 項目得

連 續扣分;各項

目合計 扣分最

高 不得超過 18 

分。) 

X. Other 

technical 

operations 

1.起步動作不當 

1. Improper acceleration from rest  

 

2 

 

2.油門控制不當 

2. Improper control of the throttle 

 

2 

 

3.離合器操作不當 

3. Improper operation of the clutch  

 

2 

 



(multiple 

deductions apply 

for each item; no 

more than 18 

points may be 

deducted in total)  

4. 煞車(含手煞車)操作不當 

4. Improper brake operation (including handbrake)  
 

2 
 

5.車輪已停止轉動，仍繼續轉動方向盤。 

5. Continuing to turn the steering wheel after vehicle’s 

wheels have already stopped turning  

 

2 

 

路考成績 

Driving Test 

Grade  

 監考員簽章

Proctor’s 

Seal and 

Signature  

 考驗員簽章

Examiner’s 

Seal and 

Signature  

 

 

                        

 
 

 


